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Nawan,  
a reflection  
of nature
e n 	 Colorker's new range of polished tiles  
is in a class of its own. Its name is NAWAN.  
A new journey that begins with 4 collections  
of unique surfaces, with their own personality 
and cutting-edge design. NAWAN is ready to 
bring uniqueness and excellence to spaces.

s p 	 NAWAN, el reflejo de lo natural. 
La nueva familia de pulidos de Colorker marca 
un punto y aparte. Su nombre es NAWAN. Un 
nuevo viaje que se inicia con 4 colecciones de 
superficies únicas, con personalidad propia y a la 
vanguardia del diseño. NAWAN llega dispuesta a 
aportar singularidad y excelencia a los espacios.

f r 	 NAWAN, le reflet du naturel.
La nouvelle famille de polis de Colorker marque 
un point et se démarque. Elle s'appelle NAWAN. 
Un nouveau voyage qui commence avec 4 
collections de surfaces uniques, avec une 
personnalité propre et à la pointe du design. 
NAWAN est prête à apporter de la singularité  
et de l'excellence aux espaces.

d e 	 NAWAN, die Reflexion des Natürlichen.
Die neue Polierfamilie von Colorker markiert 
einen Wendepunkt. Ihr Name ist NAWAN.  
Der Beginn einer neuen Ära mit 4 Kollektionen, 
die durch ihre einzigartigen Oberflächen, 
eigenem Charakter und State-of-the-Art-Design 
hervorstechen. NAWAN ist bereit, Einzigartigkeit 
und Exzellenz in Ihre Räume zu bringen.
 
r u 	 NAWAN, отражение естественности.
Новое «семейство» полировки Colorker 
отмечает точку и разделяется. Таким 
образом, рождается нечто новое и абсолютно 
оригинальное - NAWAN. Это путешествие, 
которое начинается с 4 коллекций уникальных 
поверхностей, где каждая имеет собственную 
индивидуальность и авангардный дизайн. 
NAWAN прибывает на рынок вместе со 
своей новой коллекцией и колоритным 
ассортиментом, с целью привнести 
уникальность и превосходство в пространство.





index



- 7

#reflect.8 #quality.10 #design.12

collections.14

omnia.16
ambient.17 
graphic variety.20
cutting.21

coliseum.30
ambient.31 
graphic variety.34 
cutting.35

36.
technical
characteristics.

quorum.22
ambient.24
graphic variety.28 
cutting.29 



8 - 

e n 	 A reflection. A glimmer. Endless shine in 
one piece. The collection's precision and detail 
become its hallmark and its uniqueness is 
defined by a beautiful mirror effect that will last 
forever. A product that exudes sophistication.

s p 	 Un reflejo. Un destello. El brillo infinito 
convertido en pieza. La precisión y el detalle 
de esta colección se convierten en su sello 
distintivo, y su singularidad se define por 
un efecto espejo que atrae desde el primer 
momento y perdura para siempre. Un producto 
que desprende un aura de sofisticación  
en las estancias.

f r 	 Un reflet. Un éclat. La luminosité infinie 
transformée en pièce. La précision et le détail 
de cette collection deviennent sa marque de 
fabrique et son caractère unique est défini par 
un effet miroir qui attire dès le premier instant 
et dure pour toujours. Un produit qui dégage 
une aura de sophistication dans les chambres.

d e 	 Eine Reflexion. Ein Glanz. Der unendliche 
Glanz in Form eines Meisterwerks. Die Präzision 
und der Detailreichtum dieser Kollektion werden 
zu ihrem ganz eigenen Markenzeichen, und ihre 
Einzigartigkeit wird durch einen Spiegeleffekt 
definiert, der vom ersten Moment an anzieht und 
für immer andauert. Ein Produkt, das Räumen 
eine einzigartige Raffinesse verleiht.

r u 	 Зеркальный эффект. Вспышка. Яркость 
в своём изобилии закрепилась в каждой 
детали. Точность и детали этой коллекции 
становятся ее отличительной чертой, и ее 
уникальность определяется зеркальным 
эффектом, который привлекает уже с первого 
взгляда и сохраняется надолго. Этот продукт 
придаст вашей комнате ауру изысканности и 
облагородит ее уже с первых минут.

REFLECT





Excellence
Definition 

Details
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QUALITY e n 	 NAWAN invites us into a universe  
of reflection and advanced technology. A new 
range with the highest standards on the market, 
guaranteeing excellence and technical quality 
in each piece. Its formula: avant-garde, high 
definition and excellent technical qualities. 

s p 	 NAWAN nos introduce en el universo  
del reflejo, pero también de la alta tecnología. 
Una nueva gama que cuenta con los máximos 
estándares del mercado, garantizando la mayor 
excelencia y calidad técnica de cada pieza.  
Su fórmula: vanguardia, alta definición  
y excelentes calidades técnicas.

f r 	 NAWAN nous introduit dans l'univers du 
reflet, mais aussi de la haute technologie. Une 
nouvelle gamme répondant aux normes les plus 
élevées du marché, garantissant la plus haute 
excellence et la qualité technique de chaque 
pièce. Sa formule: avant-garde, haute définition 
et excellentes qualités techniques. 

d e 	 NAWAN führt uns dank ihrer 
Hochtechnologie in ein Universum voller 
Lichtreflexionen. Eine neue Serie, die für höchste 
Branchenstandards steht und herausragende 
Qualität und technische Ausführung jedes 
einzelnen Teils gewährleistet. Ihre Erfolgsformel: 
Avantgarde, überragende Definition und 
hervorragende technische Eigenschaften.

r u 	 Коллекция NAWAN представляет нам мир 
красочных отражений цветовой гаммы, а также 
высокие технологические достижения. Новый 
ассортимент, который имеет самые высокие 
стандарты на рынке, гарантирует высочайшее 
качество и отличное качество каждой детали. 
Наша формула успеха – это авангард, 
высокое разрешение и отличные технические 
характеристики.
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DESIGN e n 	 The collections are created from trend 
studies that definitively mark the aesthetic 
development of the pieces. Innovation is a key 
part of NAWAN products to achieve authentic 
effects and vibrant colours that seduce from 
the very first moment. 

s p 	 Las colecciones nacen de la mano de los 
estudios de tendencia que marcan de forma 
definitiva el desarrollo estético de las piezas. 
La innovación es parte fundamental en los 
productos NAWAN para conseguir efectos 
realistas y una viveza de colores que seduce 
desde el primer momento. 

f r 	 Les collections sont issues des études 
de tendances qui marquent définitivement 
le développement esthétique des pièces. 
L'innovation est un élément fondamental 
des produits NAWAN pour obtenir des effets 
réalistes et une vivacité de couleurs qui 
séduisent dès le premier instant. 

d e 	 Die Kollektionen wurden sorgsam anhand 
von Trendstudien erstellt und prägen die 
ästhetische Ausführung der Stücke. Innovation 
ist ein wesentlicher Bestandteil der NAWAN-
Produkte, um realistische Effekte und eine 
lebendige Farbigkeit zu erzielen, die vom ersten 
Moment an verführt. 

r u 	 Наши коллекции рождаются благодаря 
исследованиям новейших тенденций, которые 
определенно отмечают эстетическое развитие 
деталей. Главное качество – это инновация. 
Именно она является фундаментальной 
частью продуктов NAWAN для достижения 
реалистичных эффектов и яркости цветов, 
которые привлекают наших клиентов уже с 
первого взгляда.





Quorum

Omnia

Coliseum
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collections
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Omnia

e n 	 Inspired by the forces of balance, with 
marble finishes with prominent veins and two 
tones. Daring, innovative and elegant, that 
breathes charisma in each piece. A collection  
to be desired. 

s p 	 Inspirada en las fuerzas del equilibrio,  
con acabados marmóreos de vetas 
prominentes y tonalidad dual. Atrevida, 
transgresora y elegante, que respira carisma  
en cada pieza. Una colección objeto de deseo. 

f r 	 Inspiré par les forces de l’équilibre, 
avec des finitions en marbre aux veines 
proéminentes et une double tonalité. Osé, 
transgressif et élégant, qui respire le charisme 
dans chaque pièce. Une collection très prisée. 

d e 	 Inspiriert von den Kräften des 
Gleichgewichts, mit Marmoroberflächen mit 
markanten Adern und doppelter Tonalität. 
Mutig, verlockend und elegant - charismatisch 
durch und durch. Eine Kollektion, die 
Leidenschaften weckt. 

r u 	 Декор, который излучает силу спокойствия 
и равновесия – это мраморная отделка  
в двойном тоне, где элегантное сочетание 
коричневых тонов с выдающимися светлыми 
жилами носит вдохновенный харизматичный 
характер стиля в каждой своей детали. 
Благодаря своей элегантности и узорчатости 
- эта коллекция является желанной у многих 
наших покупателей. 



Omnia White 75,5 x 151 cm

Omnia White 75,5 x 151 cm





Omnia White 75,5 x 151 cm

Omnia White 75,5 x 151 cm
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graphic variety

Omnia White 90 x 90 cm - 13 graphics 
Omnia White 75,5 x 151 cm - 23 graphics

Skirting
10 x 75 / 3,93 x 29,52”  P28

WHITE
75,5 x 151R / 29,72” x 67,32”  221073 M88

WHITE
60 x 120R / 47,24” x 47,24”  M86

WHITE
90 x 90R / 35,4” x 35,4”  221080 M87

WHITE
60 x 60R / 23,62” x 23,62”  M-

V 4

Omnia G
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Quorum

e n 	 The beauty of the Ivory and Emperor 
colour in all its splendour. It stands out due 
to its attractive Royal decoration that plays 
with geometry and contrasts and opens up 
new possibilities in laying options. Creativity, 
versatility and character.

s p 	 La belleza del color Marfil y Emperador 
en su máximo esplendor. Destaca por su 
atractivo el decorado Royal que, con su juego 
de geometrías y contrastes, abre un mundo 
de posibilidades de colocación. Creatividad, 
versatilidad y carácter.

f r 	 La beauté de la couleur Ivoire et Empereur 
dans toute sa splendeur. Le décor Royal se 
distingue par son attractivité qui, avec son 
jeu de géométries et de contrastes, ouvre un 
monde de possibilités de placement. Créativité, 
polyvalence et caractère.

d e 	 Die Schönheit der Farbe Elfenbein und 
Emperador in ihrer vollen Pracht. Das Royal-
Dekor zeichnet sich durch seine Attraktivität 
aus und eröffnet mit seinem Spiel mit 
Geometrien und Kontrasten eine Welt voller 
Applikationsmöglichkeiten. Kreativität, 
Vielseitigkeit und Charakter.

r u 	 Красота тона мрамора Marfil y Emperador 
и его величественного цвета слоновой кости 
выступает во всем своем величии, великолепии 
и блеске. Величественный королевский декор 
выделяется своей привлекательностью, 
которая благодаря своей игре с геометрией 
и контрастами открывает мир возможностей 
размещения. Королевский декор – это 
отражение творчества, универсальности и 
характера.



Quorum Emperador 75,5 x 151 cm

Quorum Emperador 75,5 x 151 cm





Quorum Marfil 75,5 x 151 cm

Quorum Marfil 75,5 x 151 cm





Quorum Royal 90 x 90 cm
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Quorum

graphic variety

Quorum Marfil 90 x 90 cm - 17 graphics
Quorum Marfil 75,5 x 151 cm - 7 graphics
Quorum Emperador 90 x 90 cm - 21 graphics
Quorum Emperador 75,5 x 151 cm - 10 graphics
Quorum Royal 90 x 90 cm - 17 graphics 

Skirting
10 x 75 / 3,93 x 29,52”  P28

Skirting
10 x 75 / 3,93 x 29,52”  P28

MARFIL
75,5 x 151R / 29,72” x 67,32”  221071 M88
60 x 120R / 47,24” x 47,24”  M86

MARFIL
90 x 90R / 35,4” x 35,4”  221077 M88

EMPERADOR
75,5 x 151R / 29,72” x 67,32”  221072 M88
60 x 120R / 47,24” x 47,24”  M86

EMPERADOR
90 x 90R / 35,4” x 35,4”  221078 M88

ROYAL MIX
90 x 90R / 35,4” x 35,4” 221079 M88

V 2

G
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Coliseum
e n 	 A tribute to a great classic: the travertine.  
A collection with classical nuances that 
enhances the beauty of this material, giving  
a sophisticated simplicity to each piece.

s p 	 Un tributo a un gran clásico: el travertino. 
Una colección con matices clásicos que 
refuerza la belleza de este material, confiriendo 
una sofisticada sencillez a cada pieza.

f r 	 Un hommage à un grand classique: 
le travertin. Une collection aux nuances 
classiques qui renforce la beauté de ce 
matériau, conférant à chaque pièce une 
simplicité sophistiquée.

d e 	 Eine Hommage an einen großen Klassiker: 
der Travertin Eine Kollektion mit klassischen 
Nuancen, welche die Schönheit dieses Materials 
unterstreicht und jedem Stück eine raffinierte 
Einfachheit verleiht.

r u 	 Дань великой классике: декоративная 
штукатурка - травертин. В данной коллекции 
преобладают классические черты, которые 
только прибавляют красоты к этому материалу, 
где каждая деталь балансирует между 
сложностью и простотой.



Coliseum Cream 75,5 x 151 cm





Coliseum Bone 75,5 x 151 cm

Coliseum Bone 75,5 x 151 cm



34 - 



- 35

Graphic variation

Coliseum Bone 90 x 90 cm - 
Coliseum Bone 75,5 x 151 cm - 13 graphics
Coliseum Cream 90 x 90 cm -
Coliseum Cream 75,5 x 151 cm - 13 graphics
Coliseum Grey 90 x 90 cm - 
Coliseum Grey 75,5 x 151 cm - 13 graphics

GREY
75,5 x 151R / 29,72” x 67,32”  M88

GREY
90 x 90R / 35,4” x 35,4”  M88

V 3

CREAM
75,5 x 151R / 29,72” x 67,32”  M88

CREAM
90 x 90R / 35,4” x 35,4”  M88

BONE
75,5 x 151R / 29,72” x 67,32”  M88

BONE
90 x 90R / 35,4” x 35,4”  M88

Coliseum G
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technical  
characteristics
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Descriptive icons
Iconos descriptivos

Porcelain
Porcelánico

Wall tiles
Revestimiento

Floor tiles
Pavimento

M C P

Polished 
Pulido

Price per m2 

Precio por m2
Price per box 
Precio por caja

Price per unit
Precio por unidad

Uniform
Uniforme

Moderate variation
Variación media

Slight variation
Variación leve

Strong variation
Variación alta

V1 V3

V2 V4

Variation 
Variación 

V

Graphic & chromatic variation 
Variación gráfica y cromática

Gloss
Brillo

G
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Length and width
Longitud y anchura / Longueur et largeur / Länge und Breite

Thickness
Espesor / Epaisseur / Stärke

Straightness of sides
Rectitud de lados / Rectitude des arêtes / Geradliningkeit der Kanten

Rectangularity
Ortogonalidad / Angularité / Rechtwinkligkeit

Surface flatness
Planitud de superficie/ Planéité de surface / Ebenflächigkeit

Surface appearance
Aspecto superficial / Aspect superficiel / Oberflache

Water absorption
Absorción de agua/ Absorption d´eau / Wasseraufnahme

Breaking strength (N)
Fuerza de rotura / Force de rupture / Bruchfestigkeit

Modulus of rupture (N/mm2)
Resistencia a la flexión / Résistance à la flexion / Biegefestigkeit

Coefficient of linear thermal expansion (1/k)
Coeficiente de dilatación térmica lineal / Coefficient de dilatacion thermique linéique
Wärmeausdehnungskoeffizient

Thermal shock resistance  
 Resistencia al choque térmico / Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbeständigkeit

Crazing resistance
Resistencia al cuarteo / Résistance au tressaillage
Widerstand gegen Glasurrisse

Frost resistance
Resistencia a la helada / Résistance au gel
Frostbeständigkeit

Surface abrasion resistance
Resistencia al desgaste / Résistance à l’usure
Abriebsfestigkeit

Coefficient of friction
Deslizamiento / Glissement
Rutschhemmung

Resistance to household chemicals and swimming pool salts 
Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina
Résistance aux produits d´entretien et additifs pour piscine
Beständigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusätze (Schwimmbäder)

Resistance to low concentrations
Resistencia a bajas concentraciones / Résistance aux faibles concentrations
Beständigkeit bei niedriger Konzentration

Resistance to high concentrations
Resistencia a altas concentraciones / Résistance aux hautes concetrations
Beständigkeit bei hoher Konzentration 

Resistance to stains
Resistencia a las manchas / Résistance aux tâches / Beständigkeit gegen Fleckenbildner

± 0,6 %

± 5,0 %

± 0,5 %

± 0,5 %

± 0,5 %

95 %

E ≤ 0,5 %

> 1300 N

> 35 N/mm2

Not required  
No exigida / Non exigée 
Nicht erforderlich

Not required  
No exigida / Non exigée 
Nicht erforderlich

Required
Exigida / Exigée / Gefordert 

Required
Exigida / Exigée / gefordert

Not required  
No exigida / Non exigée 
Nicht erforderlich

-

-

-

-

> 3

± 0,2 %

± 2,0 %

± 0,2 %

± 0,2 %

± 0,2 %

Complies with standard
Cumple Norma
Satisfait à la norme
Erfüllt die Norm

E < 0,1 %

> 2500 N

> 45 N/mm2

6,7 x 10 -6

Resists
Resiste / Résiste / Erfüllt

Resists
Resiste / Résiste / Erfüllt

Resists
Resiste / Résiste / Erfüllt

Not required  
No exigida / Non exigée 
Nicht erforderlich

R9 / Clase 2

GA

GLA

GHA

5

ISO 13006 / UNE-EN 14411 / 10545Technical Characteristics MARBLE P
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Loading Address / Expediciones
Partida dels Plans s/n
12592 Chilches - Castellón - Spain

Offices / Oficinas
Ctra. de Alcora, Km 21,3
12110 Alcora - Castellón - Spain

T. +34 964 36 16 16
info@colorker.com
colorker.com


